See the notice on TED website

555482-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Travaux de construction — 11.007.C.00001 - Haus 07B - SKP 273.0 Steigschachtfronten
aus Holz

OJ S 153/2026 11/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Spitalanlagengesellschaft HOCH Health Ostschweiz
Adresse électronique: bau@h-och.ch
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 11.007.C.00001 - Haus 07B - SKP 273.0 Steigschachtfronten aus Holz
Description: SKP 273.0 Steigschachtfonten aus Holz 07B Steigschachtfronten aus Holz 07B
Liefern und montieren von nicht brennbaren Steigschachtfronten (RF1/EI30) 1- oder 2-fliglig
in Beton -, Kalksandstein- und in Leichtbauwandnischen montiert.
Identifiant de la procédure: 50eeed4ea-3bd5-41f4-9736-b7¢c31d0d61c2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: St. Gallen
Code postal: 9000
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: 11.007.C.00001 - Haus 07B - SKP 273.0 Steigschachtfronten aus Holz
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Description: SKP 273.0 Steigschachtfonten aus Holz 07B Steigschachtfronten aus Holz 07B
Liefern und montieren von nicht brennbaren Steigschachtfronten (RF1/EI30) 1- oder 2-flliglig
in Beton -, Kalksandstein- und in Leichtbauwandnischen montiert.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: St. Gallen
Code postal: 9000
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2027
Date de fin de durée: 27/04/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch
definiert.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: ZK 1 - Preis
Description: offerierter Werkpreis netto inkl. MWST gemass durch den Bauherren
(Auftraggeber) kontrollierter und bereinigter Angebotsubersicht (Teil B, Angebot und
Nachweise fur Vergabeverfahren fur Werkleistungen; KBOB-Dokument Nr. 13)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
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Critére:

Type: Qualité

Nom: ZK 2 - Referenzen Unternehmung

Description: Referenzen der Unternehmung tUber die Ausfuhrung von 2 mit der vorgesehenen
Aufgabe vergleichbaren Projekten in den letzten 5 Jahren Fir die Angaben ist das Formular 3
(Teil B, Angebot und nachweise fur Vergabeverfahren fur Werkleistungen; KBOB-Dokument
Nr. 13) zu verwenden. Bewertet werde die Kriterien Qualitat, Erflllung der Vorgaben,
Organisation, Kompetenz der Mitarbeiter, Ausfuhrung mit Subunternehmern, Einhaltung der
Terminvorgaben, Kostenmanagement, Empfehlung Referent sowie Gesamtbeurteilung.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 3 - Projetqualitatsmanagement

Description: Konzept eines wirkungsvollen, dem Projekt angepassten Projektbezogenes
Qualitatsmanagementsystem (PQM) sowie Umschreibung der Risiken und moglicher
Massnahmen und Chancen (Auftragsanalyse) Dieses ist eine Beilage zu Formular 5 (Teil B,
Angebot und Nachweise fur Vergabeverfahren fur Werkleistungen; KBOB-Dokument Nr. 13)
einzureichen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 4 - Nachhaltigkeit

Description: Die Nachweise zur Nachhaltigkeit sind als Beilage zu Formular 6 (Teil B, Angebot
und Nachweise fur Vergabeverfahren fur Werkleistungen; KBOB-Dokument Nr. 13)
einzureichen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: ZK 5 - Technischer Bericht

Description: Als Beilagen gemass Formular 7 (Teil B, Angebot und Nachweise fur
Vergabeverfahren fur Werkleistungen; KBOB-Dokument Nr. 13) einzureichen Z5.1
Vertragsbezogenes Organigramm des Unternehmers mit Nennung der fur die
Vertragserfullung vorgesehenen Personen und deren Funktion. Z5.2 Darstellung der
Serviceorganisation bzw. der Servicestellen. Z5.3 Termingewahrleistung fur die gesamten
ausgeschriebenen Arbeiten. Gewichtet wird die Zusicherung der Terminvorgaben, wobei
allfallige Einwande resp. keine Angaben schlechter bewertet werden.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simap.ch
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung
Gegen diese Verfligung kann innert 20 Tagen seit Publikation auf www.simap.ch beim
Verwaltungsgericht des Kantons St.Gallen, Webergasse 8, 9001 St.Gallen, schriftlich
Beschwerde erhoben werden (Art. 52 Abs. 1i.V.m. Art. 56 der Interkantonalen Vereinbarung
Uber das offentliche Beschaffungswesen [sGS 841.51]). Die Frist ist eingehalten, wenn die
Beschwerde spatestens am letzten Tag der Frist beim Gericht eingereicht oder zu dessen
Handen der Schweizerischen Post oder einer schweizerischen diplomatischen oder
konsularischen Vertretung tUbergeben wird (Art. 143 Abs. 1 der Schweizerischen
Zivilprozessordnung [SR 272] i.V.m. Art. 30 Abs. 1 des Gesetzes uber die
Verwaltungsrechtspflege [sGS 951.1]). Die Beschwerde muss einen Antrag sowie eine
Darstellung des Sachverhaltes und eine Begrindung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und
im Doppel einzureichen. Diese Verfigung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Spitalanlagengesellschaft HOCH Health Ostschweiz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Spitalanlagengesellschaft HOCH Health Ostschweiz
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Numéro d’enregistrement: 229d5bde-fc7e-4b0a-92ce-f3c6efb087d1
Adresse postale: Rorschacher Strasse 95

Ville: St. Gallen

Code postal: 9007

Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH0S55)

Pays: Suisse

Adresse électronique: bau@h-och.ch

Téléphone: +41714941111

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CHOO1
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388
Adresse internet: https://www.simap.ch
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1b53d64b-2a95-4d48-970a-9694d22d9¢c3c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/08/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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Numéro de publication de I'avis: 555482-2026
Numéro de publication au JO S: 153/2026
Date de publication: 11/08/2026
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